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Druckdatum: 18.06.2012 Versionsnummer 13 Uberarbeitet am: 29.05.2012

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: Banisan Clean up!

* Artikelnummer: LIFE-D 4549
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
» Verwendung des Stoffes / des Gemisches Reinigungsmittel

* 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
« Hersteller/Lieferant:

Lifepark GmbH

Herbert-Ludwig-Strasse 2, 28832 Achim | Germany

Tel. +49 (0)4202 511990

http://www.lifepark.com

» Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit
* 1.4 Notrufnummer: Tel. +49 (0)4202 511990

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
* Einstufung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHS05 Atzwirkung

Hautatz. 1B H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.

GHS09 Umwelt

Aqu. akut 1 H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

* Einstufung geman Richtlinie 67/548/EWG oder Richtlinie 1999/45/EG
Xi; Reizend
R36/38: Reizt die Augen und die Haut.

. N; Umweltgefahrlich

R50: Sehr giftig fir Wasserorganismen.

» Besondere Gefahrenhinweise flir Mensch und Umwelt:
Das Produkt ist kennzeichnungspflichtig auf Grund des Berechnungsverfahrens der "Allgemeinen Einstufungsrichtlinie fur
Zubereitungen der EG" in der letztglltigen Fassung.

« Klassifizierungssystem:
Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch ergénzt durch Angaben aus der Fachliteratur und durch
Firmenangaben.

2.2 Kennzeichnungselemente

» Kennzeichnung nach EWG-Richtlinien:
Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten.
Das Produkt ist nach EG-Richtlinien/GefStoffV eingestuft und gekennzeichnet.

» Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung des Produktes:

Xi Reizend
N Umweltgefahrlich

» R-Satze:
36/38 Reizt die Augen und die Haut.
50  Sehr giftig fir Wasserorganismen.

» S-Satze:

2 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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26  Bei Berlihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.
37/39 Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.
46  Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.
56  Dieses Produkt und seinen Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.
2.3 Sonstige Gefahren
» Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
» PBT: Nicht anwendbar.
» vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

» 3.2 Gemische
» Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

» Geféahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 68424-85-1 Quaternare Ammoniumverbindungen, Benzyl-C12-C16- alkyldimethyl, chloride 2,5-10%
EINECS: 270-325-2 . C R34; ! Xn R22; . N R50

Hautétz. 1B, H314; <& Aqu. akut 1, H400; <1> Akut Tox. 4, H302
CAS: 7173-51-5 Didecyldimethylammoniumchlorid 2,5-10%
EINECS: 230-525-2 & C R34; [)§] Xn R22; g N R50
Indexnummer: 612-131-00-6 &, Hautétz. 1B, H314; <& Aqu. akut 1, H400; <> Akut Tox. 4, H302
CAS: 85409-23-0 Quaternare Ammoniumverbindungen, C12-14-Alkyl[(ethylphenyl)methyl]dimethyl-, 2,5-10%
EINECS: 287-090-7 Chloride

. C R34; ! Xn R22; . N R50
Hautétz. 1B, H314; <& Aqu. akut 1, H400; <1> Akut Tox. 4, H302
CAS: 67-63-0 Propan-2-ol 1,0-2,5%
EINECS: 200-661-7 i Xi R36; i F R11
Indexnummer: 603-117-00-0 R67
& Entz. Fl. 2, H225; 1> Augenreiz. 2, H319; STOT einm. 3, H336
« Inhaltsstoffe nach Detergenzienrichtlinie 648/2004/EG
kationische Tenside 5-15%

Phosphonate < 5%
* Zusatzliche Hinweise: Der Wortlaut der angeflihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

* Nach Einatmen: Bei BewuBtlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.

* Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspllen.

* Nach Augenkontakt:
Augen mehrere Minuten bei gedffnetem Lidspalt unter flieBendem Wasser spllen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt
konsultieren.

* Nach Verschlucken: Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

* 5.1 Léschmittel

* Geeignete Loschmittel:
CO2, Loschpulver oder Wassersprihstrahl. GroBeren Brand mit Wassersprihstrahl oder alkoholbestandigem Schaum
bekampfen.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

+ 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

* Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

DE—
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Nicht erforderlich.
* 6.2 UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Rlickhaltung und Reinigung:
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

» 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
In gut verschlossenen Gebinden kihl und trocken lagern.
Siehe Punkt 8.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
* Lagerung:

* Anforderung an Lagerrdume und Behélter: Keine besonderen Anforderungen.

» Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.

» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Behalter dicht geschlossen halten.

« Lagerklasse:

« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

« 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

* Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Punkt 7.

* 8.1 Zu Giberwachende Parameter
+ Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iliberwachenden Grenzwerten:
67-63-0 Propan-2-ol
AGW (Deutschland) 500 mg/m3, 200 ml/m3
2(l1);DFG, Y
MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 1000 mg/m3, 400 ml/m3
Langzeitwert: 500 mg/m3, 200 ml/m3
MAK (Osterreich)  Kurzzeitwert: 2000 mg/m2, 800 ml/m3
Langzeitwert: 500 mg/m3, 200 ml/m3
« Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

+ 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

* Personliche Schutzausriistung:

* Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

» Atemschutz: Nicht erforderlich.

» Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.

Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt,
ist die Besténdigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und mufB deshalb vor dem Einsatz tberprift
werden.
» Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
*» Augenschutz:

DichtschlieBende Schutzbrille

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

*9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
* Allgemeine Angaben

» Aussehen:

Form: Flussig

Farbe: GemaB Produktbezeichnung
» Geruch: Charakteristisch

» Zustandsénderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: Nicht bestimmt.

Siedepunkt/Siedebereich: 100°C
* Flammpunkt: Nicht anwendbar.
* Selbstentziindlichkeit: Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
» Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.
* Dampfdruck bei 20°C: 23 hPa
* Dichte: Nicht bestimmt.
* Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Nicht bzw. wenig mischbar.
* Losemittelgehalt:
Organische Lésemittel: 1,4%
Wasser: 85,0 %
VOC (EU) 1,40 %
VOCV (CH) 1,40 %
Festkorpergehalt: 7,2 %
*9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitat

*10.2 Chemische Stabilitat

* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafBer Verwendung.
»10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.5 Unvertrégliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

»10.6 Geféahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
 Akute Toxizitat:

» Primére Reizwirkung:

« an der Haut: Reizt die Haut und die Schleimhaute.

» am Auge: Reizwirkung.
(Fortsetzung auf Seite 5)
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« Sensibilisierung: Keine sensibilisierende Wirkung bekannt.
« Zusétzliche toxikologische Hinweise:
Das Produkt weist aufgrund des Berechnungsverfahrens der Allgemeinen Einstufungsrichtlinie der EG fiir Zubereitungen in
der letztgiltigen Fassung folgende Gefahren auf:
Reizend

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

»12.1 Toxizitat
* Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
» 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
» Weitere 6kologische Hinweise:
« Allgemeine Hinweise:
Wassergefédhrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): wassergeféahrdend
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund.
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

* Ungereinigte Verpackungen:
» Empfehlung: Die Verpackung kann nach Reinigung wiederverwendet oder stofflich verwertet werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, IMDG, IATA UN1760
*14.2 OrdnungsgemaéaBe UN-Versandbezeichnung
*ADR 1760 ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (N-Alkyl(C12-

18)-N-[(ethylphenyl)methyl]-N,N-dimethylammoniumchlorid,
Quaternare Ammoniumverbindungen, Benzyl-C12-18-alkyl-
dimethyl-, Chloride), UMWELTGEFAHRDEND

*IMDG CORROSIVE LIQUID, N.O.S. (N-Alkyl(C12-18)-N-
[(ethylphenyl)methyl]-N,N-dimethylammoniumchlorid,
Quaternary ammonium compounds, benzyl-C12-18-
alkyldimethyl, chlorides), MARINE POLLUTANT

*IATA CORROSIVE LIQUID, N.O.S. (N-Alkyl(C12-18)-N-
[(ethylphenyl)methyl]-N,N-dimethylammoniumchlorid,
Quaternary ammonium compounds, benzyl-C12-18-
alkyldimethyl, chlorides)

*14.3 Transportgefahrenklassen

* ADR

&2\

«Klasse 8 Atzende Stoffe
(Fortsetzung auf Seite 6)
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» Gefahrzettel 8

*Class 8 Corrosive substances.
« Label 8

*Class 8 Corrosive substances.
* Label 8

» 14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA 1]

*14.5 Umweltgefahren:

* Marine pollutant: Nein

Symbol (Fisch und Baum)
* Besondere Kennzeichnung (ADR): Symbol (Fisch und Baum)
+ 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Achtung: Atzende Stoffe
» Kemler-Zahl: 8
* EMS-Nummer: F-A,S-B

*14.7 Massengutbeférderung gemas Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaB IBC-Code  Nicht anwendbar.

» Transport/weitere Angaben:

+ ADR

« Freigestellte Mengen (EQ): E1

» Begrenzte Menge (LQ) 5L

« Beférderungskategorie 3

* Tunnelbeschrankungscode E

* UN "Model Regulation": UN1760, ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (N-

Alkyl(C12-18)-N-[(ethylphenyl)methyl]-N,N-
dimethylammoniumchlorid, Quaternéare
Ammoniumverbindungen, Benzyl-C12-18-alkyl-dimethyl-,
Chloride), UMWELTGEFAHRDEND, 8, IlI

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

»15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

» Nationale Vorschriften:

« Storfallverordnung:
Anhang | - Nr.: 9a
Mengenschwelle flir Betriebsbereiche nach §1 Abs. 1
- Satz 1: 100000 kg
- Satz 2: 200000 kg
Geltungsbereich: umweltgeféhrliche Stoffe (Gefahrenhinweis R 50 oder R 50/53)
« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

* Technische Anleitung Luft:
» Klasse Anteil in %
*Wasser 50-100

NK <25

» Wassergefahrdungsklasse: WGK 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend.

« Sonstige Vorschriften, Beschréankungen und Verbotsverordnungen
TRGS 200: Einstufung und Kennzeichnung von Stoffen, Zubereitungen und Erzeugnissen.
TRGS 201: Kennzeichnung von Abféllen beim Umgang.

(Fortsetzung auf Seite 7)
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TRGS 400: Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Anforderungen.
TRGS 440: Ermitteln und Beurteilen von Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Ermitteln von Gefahrstoffen und
Methoden zur Ersatzstoffpriifung.
TRGS 500: SchutzmaBnahmen: Mindeststandards.
TRGS 555: Betriebsanweisung und Unterweisung nach § 20 GefStoffV.
+ 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

* Relevante Séatze
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
R11 Leichtentziindlich.
R22 Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R34 Verursacht Veratzungen.
R36 Reizt die Augen.
R50 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
R67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
» Abkirzungen und Akronyme:
RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organization
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)

VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)

« * Daten gegenuber der Vorversion geandert
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